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Acampamento 
da Boa Sorte e 
1ª Travessia 
do Rio Preto

Torre Mata 
Funda
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muito atento ao nível do rio 
e atrativos

Ih the rainy season, pay
attention to the river level 
and attractions

En la temporada de lluvias, 
esté muyatento al nivel del 
rio y las atracciones.

LEGEND A - LE GEND - SUB TITULAR

ESCANEIE O QR C ODE E 
BAIX E A TRILHA L ARANJ A .
SCAN THE OR C ODE AND DO W NLOAD THE ORANGE TRA CK.
ESCANEA EL C ÓDIGO QR Y DESC ARGA EL P ISTA LARANJ A.

SUA SEGURANÇ A É SU A RESPONSABILID ADE!
YOUR SAFET Y YOUR RESPONSIBILIT Y!
TU SEGURID ADE ES T U RESPONSABILID AD!
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GRAU DE DIFICULDADE: PESADA
Extensão aproximada: 25 km (ida)
Duração estimada: A Travessia pode ser percorrida em 9h ou dois dias com uma pernoite.

DIFFICULTY LEVEL: HARD
Approximate length of 25 km
Estimated duration: The Travessia das Sete Quedas can becovered in 9 hours or two days with an overnight stay.

GRADO DE DIFICULTAD: PESADO
Longitud aproximada de 25 km
Duración estimada: La Travesía se puede recorrer en 9 horas o dos días con pernoctación.
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